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BILAG

til forslaget til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om import-, eksport- og transitforanstaltninger for skydeviben samt vaesentlige
komponenter og ammunition hertil og om gennemfeorelse af artikel 10 i De Forenede
Nationers protokol om bekampelse af ulovlig fremstilling af og handel med skydevéaben
og dele, komponenter samt ammunition hertil, der supplerer De Forenede Nationers
konvention om bekempelse af greenseoverskridende organisaeret kriminalitet ("FN's
vabenprotokol") (omarbejdning)
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BILAG I

I: Liste over skydevaben og ammunition i henhold til direktiv (EU) 2021/555.

BESKRIVELSE | KN-KODE
Kategori A — Forbudte skydeviben
(1) | Militeere kampvaben og granatkastere med 9301 10 00
eksplosionseffekt.
9301 20 00
9306 90 10
(2) | Fuldautomatiske skydevéaben. 9301 90 00
(3) | Skydevaben, der er camoufleret som en anden ex 9302 00 00
genstand.

ex 9303 10 00

ex 9303 90 00

9301 90 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

(4) | Panserbrydende ammunition, brisant- eller 9306 30 30
brandammunition samt projektiler til disse typer
ammunition. 9306 90 10

ex 9306 21 00

(5) | Ammunition til pistoler og revolvere med ex 9306 30 10
ekspanderende projektiler samt disse projektiler,
med undtagelse af viben til jagt eller 9306 30 30

sportsskydning for personer med sarlig tilladelse til
at bruge disse vaben.

(6) | Fuldautomatiske skydevaben, som er blevet 9301 90 00
ombygget til halvautomatiske skydevében.
ex 9302 00 00

(7) | Folgende halvautomatiske skydevaben med
centraltending:

(a) korte skydevaben, der giver mulighed for | <X 9302 00 00

affyring af over 21 patroner uden
genladning, hvis:

— et magasin med en kapacitet pa over
20 patroner indgdr i skydevébnet,
eller

— et aftageligt magasin med en
kapacitet pd over 20 patroner
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indsattes 1 det

(b) lange skydevében, der giver mulighed for
affyring af over 11 patroner uden
genladning, hvis:

— et magasin med en kapacitet pa over
10 patroner indgdr i1 skydevabnet,
eller

— et aftageligt magasin med en
kapacitet pd over ti patroner
indsattes 1 det.

ex 9303 30 00

9301 90 00

ex 9303 90 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

(8) | Halvautomatiske lange skydevaben, dvs. 9301 90 00
skydevaben, der oprindelig er beregnet til at blive
affyret fra skulderen, som kan afkortes til en l&engde | ex 9303 20 10
pa mindre end 60 cm uden at miste funktionalitet
ved hjaelp af en folde- eller teleskopkolbe eller en ex 9303 20 95
kolbe, der kan tages af uden brug af varktej.
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
(9) | Ethvert skydevéaben i denne kategori, der er blevet 9301 90 00

ombygget til affyring af lose skud, lokalirriterende
midler, andre aktive stoffer eller pyroteknisk
ammunition eller til et salutvében, teater- og
filmvaben eller specialeffektvaben.

ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

Kategori B — Skydevében, for hvilke der kraeves tilladel

Se

(1) | Korte skydevdben med repetermekanisme. ex 9302 00 00
(2) | Korte enkeltladerskydevaben med ex 9302 00 00
centralanteendelse ved fenghatte.
(3) | Korte enkeltladerskydevaben med randantendelse ex 9302 00 00
ved fenghatte med en samlet l&ngde pa under 28
cm.
(4) | Lange halvautomatiske skydevében, hvis magasin ex 9303 20 10
og kammer kan indeholde over tre patroner, nir der
er tale om skydevaben med randantending, og mere | ex 9303 20 95
end tre, men faerre end 12 patroner, nér der er tale
om skydeviben med centralteending. ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
(5) | Halvautomatiske korte skydevaben, bortset fra dem, | ex 9302 00 00

der er opfort 1 punkt 7, litra a), 1 kategori A.
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(6) | Lange halvautomatiske skydevéaben, som er opferti | ex 9303 20 10
punkt 7, litra b), i kategori A, hvis magasin og
kammer tilsammen ikke kan indeholde over tre ex 9303 20 95
patroner, hvor magasinet er aftageligt, eller hvor der
ikke er sikkerhed for, at vabnet ikke ved hjelp af ex 9303 30 00
almindeligt vaerktoj kan ombygges til et viben, hvis
magasin og kammer tilsammen kan indeholde over | ex 9303 90 00
tre patroner.
(7) | Lange skydevaben med repetermekanisme og lange | ex 9303 20 10
halvautomatiske skydevében med glat lagb, hvis lab
hgjst maler 60 cm. ex 9303 20 95
(8) | Ethvert skydevében i denne kategori, der er blevet ex 9302 00 00
ombygget til affyring af lose skud, lokalirriterende
midler, andre aktive stoffer eller pyroteknisk ex 9303 20 10
ammunition eller til et salutvében, teater- og
filmvaben eller specialeffektvaben. ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
(9) | Halvautomatiske civile skydevaben, som ligner ex 9302 00 00

fuldautomatiske skydevaben, bortset fra dem, der er
opfert i punkt 6, 7 eller 8 i kategori A.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

Kategori C — Skydeviben og viben, der skal anmeldes

(1)

Lange skydevaben med repetermekanisme, der ikke
er omfattet af kategori B, punkt 7.

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

2)

Lange enkeltladerskydevében med riflet lob.

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

€)

Halvautomatiske lange skydevaben, bortset fra dem,
der er opfert 1 kategori A eller B.

ex 9303 30 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 90 00

(4)

Korte enkeltladerskydevaben med randantendelse
ved perkussion, og med en samlet l&engde pa mindst
28 cm.

ex 9302 00 00
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(5) | Ethvert skydevében i denne kategori, der er blevet ex 9303 20 10
ombygget til affyring af lose skud, lokalirriterende
midler, andre aktive stoffer eller pyroteknisk ex 9303 20 95
ammunition eller til et salutvaben, teater- og
filmvaben eller specialeffektvaben. ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
(6) | Skydevaben klassificeret i kategori A eller B eller ex 9304 00 00
naervaerende kategori, som er blevet deaktiveret i
overensstemmelse med gennemforelsesforordning
(EU) 2015/2403.
(7) | Lange glatlebede enkeltladerskydevaben, der 9303 10 00

markedsfores den 14. september 2018 eller derefter.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

II: Andre skydevdben og anden ammunition end dem, der er anfort i del I, og vasentlige

komponenter.
(1) Samlinger og samlerobjekter af historisk interesse.
Antikviteter, der er over 100 ar gamle. ex 9705 10 00
ex 9706 10 00
ex 9706 90 00
(2) | Ammunition: patronen 1 sin helhed eller | ex 3601 00 00
komponenter  heraf, herunder patronhylstre,
tendladning, drivladning, kugler eller projektiler, | 9306 21 00
der anvendes 1 et skydevdben, forudsat at disse
komponenter selv er underlagt krav om tilladelse 1 | ex 9306 29 00
den relevante medlemsstat.
ex 9306 30 10
ex 9306 30 30
ex 9306 30 90
ex 9306 90 10
ex 9306 90 90
(3) | Alle veesentlige komponenter af skydevaben, ogsa ex 9305 10 00

halvfabrikerede komponenter.

ex 9305 20 00

ex 930591 00

ex 9305 99 00
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I1: Tkkeombyggelige signalvaben og gas- og signalvaben

(1)

Ikkeombyggelige signalviben og gas- og | ex 9303 90 00
signalvdben som omhandlet i artikel 8 i denne
forordning ex 9304 00 00

I dette bilag forstés ved:

(a)

(b)
(©)

(d)

(e)

®

"korte skydevaben": et skydevéiben, hvis lgb maler hgjst 30 centimeter, eller
hvis samlede l&engde er hgjst 60 centimeter

"lange skydevében": ethvert andet skydevédben end korte skydevében

"helautomatisk skydevaben": et skydevaben, som efter affyring af et skud
automatisk genlader, og som kan affyre flere skud, ved at aftraeekkeren pavirkes
én gang

"halvautomatisk skydevaben": et skydevében, der efter affyring af et skud
automatisk genlader, og som kun kan affyre ét skud, ved at aftreekkeren
pavirkes én gang

"repeterviben": et skydevében, hvor der efter affyring af et skud genlades fra et
magasin eller en cylinder ved hjelp af en hdndbetjent mekanisme

"enkeltladerskydevédben": et skydevidben uden magasin, der for hvert skud skal
lades med hinden ved at placere ammunition i1 patronlageret eller et
ladekammer.

(1) Baseret pa den kombinerede varenomenklatur indfert ved Radets forordning (EQF)
nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles
toldtarif.

(2) I de tilfzlde, hvor der er anfort "ex" KN-koder, fastlegges anvendelsesomradet ved

anvendelse af KN-koden sammen med den tilsvarende varebeskrivelse.
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BILAG 11
Del I
(model for formularer for importtilladelse)
(if. artikel 9)

Medlemsstaterne bestreber sig ved meddelelse af importtilladelser pa at sikre, at det klart
fremgar af formularen, hvilken form for tilladelse der er tale om.

Denne importtilladelse er gyldig i alle Unionens medlemsstater indtil dens udlgbsdato.

DEN EUROPEISKE UNION IMPORT AF SKYDEVABEN (forordning (EU) ...)

Tilladelsestype

Enkelt : Flerdobbelt :

Sker der transit inden for EU for importen?  Ja : Sker der ekstern transit? Ja :

Ikkeombyggelige signalvdben og gas- og signalvaben

: Deaktiverede skydevaben :

1 1. Importer Nr. 2. Tilladelsens | 3. Udlgbsdato
identifikationsnummer !

(EORI-nummer hvor relevant)

4. Kontaktoplysninger

5. Modtager(e) (EORI-nummer hvor | 6. Udstedende myndighed
relevant)

7. Agent(er)/Repreesentant(er) Nr.

8. Importland(e) Kode 2
(hvis anden end eksporter) (EORI-

h 1
nummer hvor relevant) 9. Eksportland(e) og eksporttilladelsesnr. | Kode 2

10. Slutmodtager(e) (hvis det vides pa | 11. Transittredjelande (hvor relevant) Kode 2
tidspunktet for forsendelsen) (EORI-
nummer hvor relevant)

Tilladelse

12. Medlemsstat(er), hvor  den | Kode?
toldmeessige importprocedure forventes

foretaget

13. Produktbeskrivelse 14. Kode i det harmoniserede system eller den kombinerede
nomenklatur (hvis relevant med otte cifre)

13a. Markning 15. Valuta og veerdi 16. Mangde

17. Endelig anvendelse 18. Ordre-/kontraktdato (hvis | 19. Toldprocedure for import
relevant)

Udfyldes af den kompetente myndighed.
2 Jf. Réadets forordning (EF) nr. 1172/95 (EFT L 118 af 25.5.1995, s. 10).
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20. Supplerende oplysninger, der kraeves i henhold til national lovgivning (specificeres pa formularen)

Til fortrykte oplysninger

efter medlemsstaternes sken

Udfyldes af den udstedende

Tilladelse

myndighed

Underskrift Stempel

Udstedende myndighed

Sted og dato
DEN EUROPAZAISKE UNION
la. (der udfyldes en serskilt | 1. Importer 2. Identifikationsnummer | 9. Importland og
formular for hver modtager) importtilladelsesnr.

5. Modtager

13.1. Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi 16. Mengde

13.2. Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Markning

15. Valuta og veerdi 16. Mengde

13.3. Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Markning

15. Valuta og veerdi 16. Mengde

13.4. Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. M&rkning

15. Valuta og verdi 16. Mangde

13.5. Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. M@rkning

15. Valuta og verdi 16. Ma&ngde
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13.6. Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi

16. Mengde

Bemerk: Der udfyldes en sarskilt formular for hver modtager i overensstemmelse med model 1a. I del A i kolonne
22 anferes den stadig disponible mengde, og i del 2 i kolonne 22 anfores den mangde, der fratreekkes ved denne

lejlighed.

21. Nettomengde/verdi (nettomasse/anden enhed

med angivelse af enhed)

22. Ital

23. Fratrukket
maengde/verdi angivet
med bogstaver

24. Tolddokument
(type og nummer) eller
uddrag (nr.) og dato for
fratraekning

25. Medlemsstat, navn
og underskrift, den
udstedende
myndigheds stempel
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Del 11
(jf. artikel 10)

Importangivelsen om midlertidig indfersel skal indeholde oplysninger om de pagaldende
skydevében. Disse oplysninger skal navnlig omfatte:

naermere oplysninger om skydevébnene, herunder fabrikantens navn eller merke,
fremstillingsland eller -sted, serienummer og fremstillingsér, hvis dette ikke allerede
fremgér af serienummeret, og model, hvor det er muligt;

udstedelsesdatoen og det entydige referencenummer for tilladelsen til at eje eller
besidde et skydevében og for eksporttilladelsen fra tredjelandet.
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BILAG II1
Del I
(model for formularer for eksporttilladelse)
(jf. artikel 14)

Medlemsstaterne bestraeber sig ved meddelelse af eksporttilladelser pa at sikre, at det klart
fremgar af formularen, hvilken form for tilladelse der er tale om.

Denne eksporttilladelse er gyldig i alle Unionens medlemsstater indtil dens udlgbsdato.

DEN EUROPZAISKE UNION EKSPORT AF SKYDEVABEN (forordning (EU) ...)
Tilladelsestype
Enkelt : Flerdobbelt :
Sker der transit inden for EU efter eksporten?  ja :
Ikkeombyggelige signalvdben og gas- og signalvaben
: Deaktiverede skydevaben :
1 1. Eksporter | 2. Tilladelsens | 3. Udlebsdato
Nr. identifikationsnummer >
(EORI-nummer hvor 4. Kontaktoplysninger
relevant)
5. Modtager(e) (EORI- | 6. Udstedende myndighed
nummer hvor relevant)
7.
Agent(er)/Reprasentant(er)
o Nr. 8. Eksportland(e) Kode 4
[72]
— . .
% (hvis anden end eksporter) 9. Importland(e) og importtilladelsesnr. Kode *
< (EORI- nummer hvor
— levant)
- re
= 10. Slutmodtager(e) (hvis | 11. Transittredjelande (hvor relevant) Kode *
det vides pa tidspunktet for
forsendelsen) (EORI-
nummer hvor relevant) 12. Medlemsstat(er), hvor  den | Kode*
toldmessige eksportprocedure forventes
foretaget
13. Produktbeskrivelse 14. Kode i det harmoniserede system eller den kombinerede
nomenklatur (hvis relevant med otte cifre)
13a. M@rkning 15. Valuta og verdi 16. Maengde

Udfyldes af den kompetente myndighed.
4 Jf. Réadets forordning (EF) nr. 1172/95 (EFT L 118 af 25.5.1995, s. 10).
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17. Endelig anvendelse 18. Ordre-/kontraktdato (hvis | 19. Toldprocedure for eksport
relevant)
20. Supplerende oplysninger, der kraves i henhold til national lovgivning (specificeres pa
formularen)
Til fortrykte oplysninger
efter medlemsstaternes sken
Udfyldes af den udstedende
myndighed
Underskrift Stempel
Udstedende myndighed
Sted og dato
DEN EUROPAZAISKE UNION
la. (der udfyldes en serskilt | 1. Eksporter 2. Identifikationsnummer 9. Importland og
formular for hver modtager) importtilladelsesnr.
5. Modtager
13.1. Produktbeskrivelse 14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

Tilladelse

13a. M@rkning

15. Valuta og veerdi

16. Mangde

13.2. Produktbeskrivelse

14.

Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. M&rkning

15. Valuta og veerdi

16. Mangde

13.3. Produktbeskrivelse

14.

Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. M&rkning

15. Valuta og veerdi

16. Mangde

13.4. Produktbeskrivelse

14.

Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. M@rkning

15. Valuta og veerdi

16. Mengde

13.5. Produktbeskrivelse

14.

Varekode (hvis relevant med otte cifre)

11
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13a. Markning

15. Valuta og vardi

16. Mangde

13.6. Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi

16. Mengde

Bemerk: Der udfyldes en sarskilt formular for hver modtager i overensstemmelse med model 1a. I del A i kolonne
22 anferes den stadig disponible mangde, og i del 2 i kolonne 22 anferes den mangde, der fratreekkes ved denne

lejlighed.

21. Nettomengde/verdi (nettomasse/anden enhed

med angivelse af enhed)

22. Ital

23. Fratrukket
maengde/vaerdi angivet
med bogstaver

24. Tolddokument
(type og nummer) eller
uddrag (nr.) og dato for
fratraekning

25. Medlemsstat, navn
og underskrift, den
udstedende
myndigheds stempel

12
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Del 11
(jf. artikel 17)

Eksportangivelsen om midlertidig eksport og om reeksport skal indeholde oplysninger om de
pageldende skydevében. Disse oplysninger skal navnlig omfatte:

nermere oplysninger om skydevabnene, herunder fabrikantens navn eller merke,
fremstillingsland eller -sted, serienummer og fremstillingsar, hvis dette ikke allerede fremgér
af serienummeret, og model, hvor det er muligt;

udstedelsesdatoen og det entydige referencenummer for tilladelsen til at eje eller besidde et
skydevaben og for eksporttilladelsen fra tredjelandet.

13
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BILAG 1V
Slutbrugerattest

Slutbrugerattesten skal mindst indeholde folgende oplysninger:

(a)

(b)

(©)
(d)

(e)

(H
(2

(h)

(@)

G

(k)

)

oplysninger om eksporteren (herunder navn, adresse, firmanavn og, hvis
det findes, virksomhedsregistreringsnummer)

oplysninger om slutbrugeren (herunder navn, adresse, firmanavn og, hvis
det findes, virksomhedsregistreringsnummer). I tilfelde af eksport til en
privat virksomhed, der videresalger varerne pd et lokalt marked, vil
naevnte virksomhed blive betragtet som slutbruger i henhold til denne
forordning. Dette forhindrer ikke medlemsstaterne 1 at vurdere
ansepgninger om tilladelse, der vedrerer eksport til videreselgere, pa en
anden méde end ansegninger om tilladelse, der vedrerer eksport til
slutbrugere

endeligt bestemmelsesland

beskrivelse af varerne, herunder, hvis det findes, kontraktnummeret eller
ordrenummeret

hvis det er relevant, mangden eller vaerdien af de varer, der er bestemt til
eksport

slutbrugerens underskrift, navn og titel

navnet pa den kompetente nationale myndighed i det endelige
bestemmelsesland

certificering af de relevante nationale myndigheder i overensstemmelse
med national praksis (indeholdende dato og den bemyndigede
embedsmands navn, titel og originale underskrift)

dato for udstedelse af slutbrugerattesten

hvis det er relevant, et unikt identifikationsnummer eller kontraktnummer
vedreorende slutbrugerattesten

en erklering om, at de pageldende produkter ikke vil blive reeksporteret
uden udtrykkelig tilladelse fra den medlemsstat, der har udstedt
eksporttilladelsen, og en erklering om, at produkterne kun vil blive
anvendet til civile formal

hvis det er relevant, oplysninger om den relevante magler (herunder
navn, adresse, firmanavn og, hvis det findes,
virksomhedsregistreringsnummer).

14
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BILAG V

Sammenligningstabel

Forordning (EU) nr. 258/2012

Narvarende forordning

Artikel 1

Artikel 2, indledning
Artikel 2, nr. 1)
Artikel 2, nr. 2)
Artikel 2, nr. 3)

Artikel 2, nr. 4)

Artikel 2, nr. 5)

Artikel 2, nr. 7)

Artikel 2, nr. 9)

Artikel 2, nr. 10)
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Artikel 1

Artikel 2, indledning
Artikel 2, nr. 1)
Artikel 2, nr. 2)
Artikel 2, nr. 3)
Artikel 2, nr. 4)
Artikel 2, nr. 5)
Artikel 2, nr. 6)
Artikel 2, nr. 7)
Artikel 2, nr. 8)
Artikel 2, nr. 9)
Artikel 2, nr. 10)
Artikel 2, nr. 11)
Artikel 2, nr. 12)
Artikel 2, nr. 13)
Artikel 2, nr. 14)
Artikel 2, nr. 15)
Artikel 2, nr. 16)
Artikel 2, nr. 17)
Artikel 2, nr. 18)
Artikel 2, nr. 19)

Artikel 2, nr. 20)
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- Artikel 2, nr. 20)
- Artikel 2, nr. 21)
- Artikel 2, nr. 22)
- Artikel 2, nr. 23)
Artikel 2, nr. 6) Artikel 2, nr. 24)
- Artikel 2, nr. 25)
Artikel 2, nr. 8) Artikel 2, nr. 26)
- Artikel 2, nr. 27)
- Artikel 2, nr. 28)
- Artikel 2, nr. 29)
- Artikel 2, nr. 30)
- Artikel 2, nr. 31)
Artikel 2, nr. 14) Artikel 2, nr. 32)
Artikel 2, nr. 11) Artikel 2, nr. 33)
- Artikel 2, nr. 34)

- Artikel 2, nr. 35)
Artikel 2, nr. 36)

Artikel 2, nr. 12) -

- Artikel 2, nr. 37)
- Artikel 2, nr. 38)
Artikel 2, nr. 39)
Artikel 2, nr. 13) Artikel 2, nr. 40)

Artikel 2, nr. 15) Artikel 2, nr. 41)
Artikel 2, nr. 16)

- Artikel 2, nr. 42)
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Artikel 3, stk. 1, litra a), ¢) og f)
Artikel 3, stk. 1, litra b), d) og e)

Artikel 3, stk. 2

Artikel 4, stk. 1, forste og andet punktum

Artikel 4, stk. 2

Artikel 4, stk. 3

DA

Artikel 2, nr. 43)
Artikel 2, nr. 44)
Artikel 2, nr. 45)
Artikel 2, nr. 46)
Artikel 2, nr. 47)

Artikel 2, nr. 48)
Artikel 2, nr. 49)

Artikel 3, stk. 1, litra a), b) og c)

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14, stk. 1, forste punktum
Artikel 14, stk. 1, andet og tredje punktum
Artikel 14, stk. 1, fjerde punktum
Artikel 14, stk. 2

Artikel 14, stk. 3

Artikel 14, stk. 4
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Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7, stk. 1

Artikel 7, stk. 2

Artikel 7, stk. 3

Artikel 7, stk. 4

Artikel 7, stk. 5, forste punktum
Artikel 7, stk. 5, andet punktum

Artikel 7, stk. 6

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11, stk. 1, litra a)

Artikel 11, stk. 1, litra b)

Artikel 11, stk. 1, sidste punktum

Artikel 11, stk. 2

Artikel 35, stk. 1, indledende afsnit og litra a)

Artikel 35, stk. 1, litra b) og ¢)
Artikel 36

Artikel 15, stk. 1

Artikel 15, stk. 2

Artikel 15, stk. 3

Artikel 15, stk. 4

Artikel 15, stk. 5, forste punktum
Artikel 15, stk. 5, andet punktum
Artikel 15, stk. 5, tredje punktum
Artikel 15, stk. 6, forste punktum
Artikel 15, stk. 7

Artikel 15, stk. 8

Artikel 16, stk. 1 og 2

Artikel 16, stk. 3

Artikel 17, stk. 1 og 2

Artikel 17, nr. 3)

Artikel 18

Artikel 19, stk. 1, litra a), forste del

Artikel 19, stk. 1, litra a), anden del

Artikel 19, stk. 1, litra b)

Artikel 19, stk. 1, sidste punktum
Artikel 19, stk. 2

Artikel 19, stk. 3

Artikel 19, stk. 4

Artikel 19, stk. 5

DA
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Artikel 11, stk. 3
Artikel 11, stk. 4
Artikel 12, forste og andet punktum

Artikel 12, tredje punktum

Artikel 13, stk. 1
Artikel 13, stk. 2 og 3
Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17, stk. 1

Artikel 17, stk. 2

Artikel 17, stk. 3

Artikel 17, stk. 4

Artikel 18, stk. 1

Artikel 18, stk. 2

Artikel 19, stk.
Artikel 19, stk.
Artikel 19, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 21

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32, stk.
Artikel 32, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 22, stk.
Artikel 22, stk.
Artikel 22, stk.
Artikel 22, stk.
Artikel 22, stk.

Artikel 22, stk.
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6
7
8
1
2
1
2, forste punktum

2, sidste punktum

1

2

1, forste punktum

1, andet og tredje punktum
2

3

4

4, sidste to punktummer

4

1
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Artikel 19, stk. 1

Artikel 19, stk. 2

Artikel 20
Artikel 21, stk. 1

Artikel 21, stk. 2, forste del af forste punktum

Artikel 21, stk. 2, andet punktum

Artikel 21, stk. 3

Artikel 22, forste punktum

Artikel 22, andet og tredje punktum
Artikel 22, sidste punktum

Bilag I

Bilag II

DA
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Artikel 23, stk. 1,2 og 3

Artikel 23, stk. 4

Artikel 25

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 33

Artikel 34, stk. 1

Artikel 34, stk. 2, indledende tekst
Artikel 34, stk. 2, litra a)

Artikel 34, stk. 2, litra b)

Artikel 34, stk. 2, sidste punktum
Artikel 34, stk. 3

Artikel 34, stk. 3, sidste punktum
Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40, forste punktum
Artikel 40, sidste punktum

Bilag I

Bilag II

Bilag II1, forste del

Bilag III, anden del

Bilag IV

Bilag V

DA
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